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TAURUS GLEIT-H-11

Monterings- och anvandaranvisning

DE - ACHTUNG: Die Verwendung des Innotech-Produktes ist erst zuldssig nach-  w
dem die Gebrauchsanleitung in der jeweiligen Landessprache gelesen wurde. o
EN - ATTENTION: Use of the Innotech product is only permitted after the in- =
struction manual has been read in the respective national language. w
IT - ATTENZIONE: L'utilizzo del prodotto Innotech & permesso solo previa lettu-
ra del manuale di istruzioni nella lingua del paese corrispondente. =
FR - ATTENTION : L'utilisation du produit Innotech n’est autorisée qu’apres I
la lecture du mode d’emploi correspondant dans la langue du pays. w
NL - ATTENTIE: Het gebruik van dit Innotech product is pas toegestaan, nadat 2

de gebruikshandleiding in de taal van het betreffende land gelezen werd.

SV - OBS: Denna Innotech-produkt far inte anvandas, forran bruksanvisningen
pa respektive lands sprak har Iasts igenom.

DK - GIV AGT: Det er fgrst tilladt at anvende Innotech-produktet, fgr end brugs-
vejledningen pé det pdgaeldende lands sprog er lzest. a
ES - ATENCION: El uso del producto Innotech sélo esta permitido después de %)
que se hayan leido las instrucciones de uso en el idioma del respectivo pais. w
PT - ATENGAO: O uso do produto Innotech apenas é permitido depois de ter =
lido as instrugdes de uso na respectiva lingua nacional. o
PL - UWAGA: Korzystanie z produktu Innotech jest jedynie dozwolone po _
przeczytaniu podrecznika w jezyku narodowym. o
RO - ATENTIE: Utilizarea produsului Innotech este autorizata abia dupa ce au o
fost citite instructiunile originale de utilizare in limba tarii respective. 54
SL - POZOR: Uporaba izdelka Innotech je dovoljena Sele po tem, ko navodila _
preberete v svojem jeziku. 0
CZ - POZOR: Prace s vyrobkem Innotech je povolena az po prostudovani ndvodu
k pouziti v pfislusném jazyce daného statu. o
SK - POZOR: Pouzivanie vyrobku Innotech je povolené az potom, ked' ste si ¥
precitali navod na obsluhu v jazyku prislusnej krajiny. n
HU - FIGYELEM: Az Innotech termékek hasznalata csak az utdn engedélyezett, >
miutdn sajat nyelvén elolvasta a hasznalati utasitast. I
ZH - I8 RAEERRTHESHERIRER, 7 EEER Innotech A& #I7 &, T
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1 SAKERHETSANVISNINGAR

Innan utrustningen tas i bruk méste féljande sikerhetsanvisningar och den
senaste tekniska standarden beaktas.

- INNOTECH "TAURUS GLEIT-H-11" f8r endast anvéndas tillsammans med INNOTECH
"TAURUS"-skensystem.

- Lés igenom hela bruksanvisningen.

- Lés igenom hela monterings- och anvandaranvisningen tillhérande INNOTECH
"TAURUS". (Fo6lj sakerhetsanvisningarna!)

- Den har monterings- och anvédndaranvisningen ska férvaras av byggherren och
géras tillganglig for anvandaren.

- Man maste vara inférstddd med och godkanna de méjligheter och begransningar
som &r forenade med sakerhetssystemet och den skyddsutrustning som anvands
samt de risker som féreligger vid anvéndning.

- Om oklarheter uppstar under installationen/vid anvéndning méaste tillverkaren
kontaktas. (www.innotech.at)

- Om utrustningen séljs till ett annat land, m&ste monterings- och anvandaranvis-
ningar finnas tillgangliga p§ respektive spr%k!

- For horisontell anvéndning f&r endast stoppanordningar anvandas, som ar lamp-
liga for detta andamal och godkénda for respektive kantkonstruktion (vassa kan-
ter, trapetsplat, stalbalkar, betong 0.s.v.).

- Hojdsdkerhetsutrustningar far endast anvandas i de fall dessa har godkants for
horisontella skensystem av tillverkaren av hdjdsakerhetsutrustningar.

Om det finns tvivel gédllande glidldsets siékerhet far systemet inte lingre an-
vandas och méste inspekteras av en fackman/sakkunnig (skriftlig dokumenta-
tion). Eventuellt mdste produkten bytas ut omedelbart.



2 BESIKTNING

2.1 KONTROLLERA ALLTID FORE ANVANDNING:

Loptrissorna Ioper latt

Anslagsogla gar latt att vrida

Inga deformationer (t.ex. sneda I6ptrissor,...)
Ingen korrosion

Tecken p4 slitage eller lagerskador

Inga skador

2.2 ARLIG BESIKTNING:

Sakerhetssystemet "TAURUS GLEIT-H-11" ska kontrolleras 8tminstone en géng

&rligen av en fackman/sakkunnig som kanner till systemet eftersom anvénda-

rens sakerhet &r beroende av att utrustningen fungerar effektivt och &r héllbar.
Beroende av anvéndningsintensitet och omgivning kan kontrollerna behéva utféras
med kortare intervaller. Fackmannens/sakkunniges oversyn ska dokumenteras

i besiktningsrapporten och besiktningsprotokollet tillhérande monterings- och
anvandaranvisningen fér "TAURUS" och férvaras tillsammans med den.

KONTROLLPUNKTER:

samma som punkt 2.1

- Sammanfogade skruvkopplingar har sékrats
(1 x anslagségla + 4 x axel p8 l6ptrissa)

1 x anslagsogla 4 x axel pa l6ptrissa

2.3 OBS! UTRUSTNINGEN FAR EJ ANVANDAS LANGRE OM:

det finns tecken pa skador eller slitage

belastning har skett p& grund av ett fall

brister har konstaterats vid de regelbundna kontrollerna
produktmarkningen inte ldngre kan lasas
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3 SKOTSEL/LAGRING

INNOTECH "TAURUS GLEIT-H-11" behéver inte underhallas.
Forvaring av indI%set for skena tillsammans med PPE rekommenderas.

4 GARANTIER

Vid normala anvandningsvillkor lamnas 2 8rs garanti for tillverkningsfel pd alla konstruk-
tionsdelar. Om glidl&set daremot anvands i sarskilt korrosiva miljder, kan denna frist
emellertid komma att férkortas.

Efter pakanning i samband med fall (nedstértning) géller inte langre garantianspraket
pd de konstruktionsdelar, som &r energiabsorberande koncipierade resp. kan deforme-
ras, och féljaktligen maste bytas ut. OBS! Det ges ingen garanti fér montering som inte
utforts av fackman.

5 STANDARDER

INNOTECH "TAURUS GLEIT-H-11" har testats och certifierats som glid|&s for skena
(rorlig forankringspunkt) for skensystemet INNOTECH "TAURUS" som testats enligt
EN 795:2012, typ D.

ANLITAD PROVNINGSANSTALT FOR TYPBESIKTNINGEN:
DEKRA EXAM GmbH, Dinnendahlstr. 9, 44809 Bochum C€ 0158

IS



eller logotyp:
B) Typbeteckning:

C) Nummer pé den aktuella standarden:

D) DEKRA EXAM GmbH:

6 SYMBOLER OCH MARKERINGAR

A) Tillverkarens/distributérens namn

E) Tillverkningsar och tillverkarens serienummer:

C) Tecken som anger att bruksanvisningen

maste féljas:

G) Max antal individer som far spannas fast

H) G330 INNOTECH TAURUS

INNOTECH

Taurus Gleit-H-11
EN 795:2012 typ D
C€0158

20XX / XXXX

AR

1

F&r endast anvdndas

i kombination med
INNOTECH-skensystem:
"TAURUS"

SV

&N795:201%



MATERIAL/MATT

"TAURUS GLEIT-H-11": Rostfritt stdl A2/A4

"K&pa": Polyetylen

ANVANDNING

Kannetecknande for det horisontella glididset for skena "TAURUS GLEIT-H-11" &r att det
kan glida langs med hela "TAURUS" horisontella skensystem. (raka stréckor och kurvor)

L&set har tagits fram for att ge anvandaren fullstandig rorelsefrihet utan att sakerhets-
systemet maste hangas av eller om.

Eftersom 6glan pa glidlset ar vridbar kan bda sidor av skensystemet komma till
anvandning.

6 TAURUS GLEIT-H-11 / Version 1.2 / www.innotech-safety.eu



9 GODKANNANDE

Godkant som rérlig férankringspunkt (GLIDLAS FOR SKENA) for 1 individ i det
horisontella skensystemet INNOTECH "TAURUS"

(testat enligt EN 795:2012, typ D).

Godkand lutningsvinkel for ledskenan INNOTECH "TAURUS RAIL" i skensystemet INNOTECH
"TAURUS" far inte vara mer &n 5° horisontellt i bada riktningar!

Lampligt for féljande fallskyddssystem enligt EN 363:2008:

e positioneringssystem

e system for arbetsplatspositionering

e fallskyddssystem

e raddningssystem

e nedfirningsarbeten med lina (system for tilltrdde med lina (EN 363:2008))
For séker anvandning maste respektive anvisning fran PPE-tillverkaren beaktas.
Av sékerhetsskal ar det som regel att rekommendera att fallskyddssystem anvénds som
positioneringssystem!
Om man vill fixera glidl8sets position under nedfirningsarbetet maste positioneringsskru-
ven som kan bestallas frdn Innotech Arbeitsschutz GmbH anvandas.

SV
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PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

Anvandaren méste kunna valja lamplig "skyddsutrustning (PPE) mot fall" enligt
EN 363:2008 och kunna anvanda den p& ratt satt!

Lamplig "personlig skyddsutrustning (PPE) mot fall" kopplas enligt PPE-tillverkarens
bestammelser (se bruksanvisning fér PPE) till 6glan "TAURUS GLEIT-H-11"
(t.ex. EN 353-2 eller EN 354 + EN 355 o0.s.v.)

For alla individer som befinner sig i fallriskomraden galler att de maste ta eget ansvar
for och ta hansyn till fallhojden. Kopplingen till stoppanordningen maste vara sd kort
som mojligt for att begrénsa den fria fallhdjden.

ANVANDNINGSREKOMMENDATION

Nodvandigt minsta fria utrymme under fallplatsen till underlaget beraknas som:

fri fallhgjd! (hojd p& obromsat fall tills fallet fangas upp av PPE)

+ max avvikelse fr8n skena efter fall (max 0,30 m)

+ tillverkarens uppgifter om anvand PPE mot fall (t.ex. héjdsakerhetsutrustningens
max bromsstrécka enligt tillverkaren o.s.v.)

+  forskjutning av infastningspunkten p8 sikerhetsselen enligt EN 361 (ca 1,00 m)

+ sdkerhetsmarginal: 1,00 m

... g&r i ménga fall att undvika genom ratt placering och anvéndning!



12 BELASTNINGSRIKTNINGAR




13 TAURUS GLEIT-H-11
IKOPPLING OCH URKOPPLING

GlidI&set for skena ing8r som en bestandsdel i "TAURUS"-horisontella skensakerhets-
system. Det &r endast majligt att haka fast eller ta bort detta vid: in-/urkoppling fran
"TAURUS EA-11". Observera att sakringen av individen i fréga upphér vid urkoppling
frén systemet och i de fall det fortfarande finns risk for fall maste ytterligare sikerhets-
&tgarder kunna vidtas.

I-/urkoppling EA-11

"TAURUS GLEIT-H-11" kopplas ur fran skensystemet

&
%/‘
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14 UTVECKLING OCH FORSALINING

INNOTECH Arbeitsschutz GmbH, Laizing 10, 4656 Kirchham/Osterrike.
www.innotech-safety.eu
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